Drawing illustrating the uji. [WAH WA REHEOZDEE] [Yw~v1ngH] [Yv~znyH]
v Y OFEfMIER

Yama-mai basket-cage. Reeling silk, Yama-mai. Silk reeling in Echigo. Magnanerie, Shimamura.

T2 OFE [ ALESN A O] w10 MERIZ BT Bk BE, BN

Map showing the routes taken by Mr. General map of part of Japan.

Adams in his visits to various silk &
districts of Japan, 1869 & 1870. HAO—ER DB #1 [

A LBREMH~NOT FLAARIZLD
HRATHERS & 7R3 . 18694F & 18704

La prima spedizione italiana: nell’interno del Giappone e
nei centri sericoli

Savio, P
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1870——=319



Ufficiale in tenuta di corte.
W IN

Mondatura del cotone.

WE B

Carta del Giappone e delle isole che ne Veduta presa nel quartiere dei Ufficiale del taikun in tenuta da
dipendono tracciata da A. Vuillemin. P E
b T e B AR daimios a Yedo. citta.
LTANT ks THid N HALE G . ”
SO B A DH LHDOKRARBREX DR HEEELREOBEN

Cuoco giapponese. Filatrici del cotone.

I betto (palafrenieri). HARDFE A KEBDOSHH X

ML EET)

Un guado nel Giappone. Portatori di Norimon. Palanchino usato dal popolo.

HATOMRED J)EOEEE REAMOESE

Yedo.

320 —— 1870

i detoia sttt

Un daimio in vestito da corte. Coltivazione del riso nel Coltivazione del riso nel

XIS Giappone. - L'aratura. Giappone. - La seminagione.
HARDRIE—HE HADKF—HEE & [HiER ]



Coltivazione del riso nel

Coltivazione del riso nel
Giappone. - Il raccolto.

F A D KA E—IDUHE [

Giappone. - La messe.

H A DA IR [FEA Y ]

Yakunini (impiegati civili e
militari) che ritornano al
quartiere.

BEFLEANLELRE)

Pagoda di Haciman. Intrecciatrici di cordoni di seta,

Contadino giapponese vestito
YN 3E7S nel Giappone. d'inverno.
FE oM R HARIED ], ZERELARDOER

HARIZT

Cavalli da soma nel Giappone.

AZARDEKE

Corriere imperiale portatore di
dispacci, nel Giappone.
NERM, ASTEERA,
T

Costumi giapponesi alla festa
del tempio di Sannoo.

INEMHL DI TO A ARDRKEE

£

B

Il pescatore e la garza bianca
al Giappone.

HA DM HE

Ragazza giapponese che si
dipinge le labbra.
MOfL% STHARDDKZ

Giudice istruttore al Giappone.
HADOFHEHH

Ronda notturna nel Giappone.

Ssian

Un governatore giapponese.

HAORE

Abitante della citta vestito
d'inverno.

ZHEEETNOER

HADER b

Bonzi che battono il gong e
suonano i cembali.
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Un tempio buddista a
Nagasaki.
Bl Ok IN S

Una via di Benten-Tori, a
Yokohama.

FFRA Y, M

Un giardino pubblico nel
Giappone.
EENOEAN|

e (e sl siangonciss

Coltivazione dei gelsi: 4.0 stadio
(da un'incisione giapponese).
ZOHEE  EABEB(AAROI
mkn)

322 —— 1870

Bonzeria e boschetti di bambu.

BT & AT AR

Interpreti giapponesi.
HA&DER

Coltivazione dei gelsi: 1.0 stadio
(da un'incisione giapponese).
ZOHKE B 1EE(HERDR
HW&Lb)

Coltivazione dei gelsi: 5.0 stadio
(da un'incisione giapponese).
ZOREE 55 BB (HADM
ELY)

Homura, sobborgo di
Yokohama.

RAT (RN A), BEERRHX

Gran sacerdote buddista che si
fa adorare.

HER LD LM OME

s

Panorama di Benten, parte
della citta di Yokohama.

FROWE, HETEO—H

Strada da Benten a Kanagava,
nel Giappone.

MENFARAY, BRIZT

Coltivazione dei gelsi: 2.0 stadio
(da un'incisione giapponese).
ZOREE B 2B (BARDOIMK
mEy)

Coltivazione dei gelsi: 3.0 stadio
(da un'incisione giapponese).
ZORKKE B IBRE(HARDRM
mxy)



